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TEXTE ADOPTÉ EN SÉANCE PLÉNIÈRE TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE VERGADERING

RÉSOLUTION RESOLUTIE
over de bevordering 

van het Euro Carex-project 
op Europees vlak en over de aanwijzing 

van de eerste minister om België in verband 
met dat dossier te vertegenwoordigen

relative à la promotion 
du projet Euro Carex au niveau européen 
et à la désignation du premier ministre 

pour représenter la Belgique 
en ce qui concerne ce dossier
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LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant l’ancrage positif, en termes de déve-

loppement durable, du projet Euro Carex;

B. considérant le très haut potentiel du fret ferroviaire 

à grande vitesse;

C. considérant la position stratégique de la Belgique 

au cœur même de réseau Euro Carex;

D. considérant le potentiel de développement de ses 

atouts logistiques par le biais du fret ferroviaire;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. de prendre contact avec le gouvernement allemand 

afi n de le sensibiliser quant à la nécessité d’intégrer le 

réseau Euro Carex et, de ce fait, de concrétiser le réseau 

transeuropéen de fret ferroviaire à grande vitesse;

2. de prendre contact avec les gouvernements fran-

çais et allemand afi n de veiller à ce que l’appel d’offres 

concernant les rames fret prenne pleinement en consi-

dération l’indispensable intérêt transeuropéen;

3. de désigner le premier ministre fédéral pour repré-

senter notre pays en ce qui concerne l’accompagnement 

du dossier Euro Carex.

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. overwegende dat het Euro Carexproject nauw 

aansluit bij een perspectief van duurzame ontwikkeling;

B. gelet op het grote potentieel van het hogesnel-

heidsvrachtvervoer per spoor;

C. gelet op de strategische centrumligging van België 

in het Euro Carex-netwerk;

D. gelet op het ontwikkelingspotentieel van de Bel-

gische logistieke troeven via het goederenvervoer per 

spoor;

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

1. contact op te nemen met de Duitse regering om 

haar bewust te maken van de noodzaak het Euro Carex-

netwerk te integreren en daardoor concreet vorm te 

geven aan het trans-Europese hogesnelheidsvracht-

vervoer per spoor;

2. contact op te nemen met de Franse en de Duitse 

regering om ervoor te zorgen dat bij de aanbesteding 

voor vrachttreinstellen ten volle rekening wordt gehou-

den met het onontbeerlijke trans-Europese belang;

3. de federale eerste minister aan te wijzen om ons 

land te vertegenwoordigen wat de begeleiding van het 

Euro Carex-dossier betreft.

Bruxelles, le 16 février 2012

Le président de la Chambre

des représentants,

La greffière de la Chambre

 des représentants,

Brussel, 16 februari 2012

De voorzitter van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

André FLAHAUT

Emma DE PRINS
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